REMINGTON SHORT ACTION F-CLASS HD SCOPE BASES -
REMINGTON 700 SHORT ACTION F-CLASS 0 MOA

EGW Remington 700 Short Action F-Class Heavy Duty Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling
or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-
and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the
gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts
are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep
your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width
cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from
ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws
and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: REMINGTON 700 SHORT ACTION F-CLASS 0 MOA
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000365
e Mfr. No.: 80010

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Make: Remington

e Model: 700

¢ Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.134kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 94mm

¢ Shipping length: 272mm
e UPC: 841370108862

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
REMINGTON SHORT ACTION FCLASS HD SCOPE
BASES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die EGW Remington 700 Short Action FClass Heavy Duty Scope Bases entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Vielseitigkeit Ihres Gewehrs zu erh6hen und eine sichere und
prazise Montage lhres Zielfernrohrs zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile unbeschédigt und vollstandig sind.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass alle Montagen und Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

Informieren Sie sich Uber die geltenden gesetzlichen Bestimmungen zum Umgang mit Feuerwaffen in
Ihrem Land oder lhrer Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer die vorgeschriebenen Sicherheitsvorkehrungen,
einschlieRlich der Verwendung von Gehdérschutz und Schutzbrillen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und Stabilitat des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es
korrekt montiert ist.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Anbringen und Abnehmen des Zielfernrohrs, um Beschadigungen an den
Montagen oder dem Gewehr zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, um die Sicherheit und Stabilitat
zu gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Montage nicht mit anderen Zubehdrteilen oder der Waffe selbst in Konflikt
steht.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Scope Bases vorhanden sind: die Basis selbst,
InnensechskantTorx®Schrauben und der Schlissel.

2. Installation:

o Positionieren Sie die Scope Bases auf dem Gewehrempfanger, sodass sie mit den vorgebohrten
Montagel6chern Gbereinstimmen.

o Verwenden Sie die InnensechskantTorx®Schrauben, um die Basis sicher am Gewehr zu befestigen.

o Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an und verwenden Sie einen
Tropfen blauen Loctite, um ein Loésen zu verhindern.

3. Montage des Zielfernrohrs:



o Befestigen Sie das Zielfernrohr an den Picatinny oder WeaverRingen.
o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher und stabil montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden,

4. Nach der Installation:

o Uberpriifen Sie nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie
gegebenenfalls Anpassungen vor.

o Flihren Sie vor dem SchieBen einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder Unterstutzung zu Sicherheitsfragen oder zur Verwendung des Produkts
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher und effektiv
zu nutzen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for REMINGTON SHORT
ACTION FCLASS HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 700 Short Action FClass Heavy Duty Scope Bases. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope bases.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Follow all installation and usage instructions provided in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
¢ Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with this product.

Avoid overtightening the screws; follow the recommended torque specifications.

Use a drip of blue Loctite on screws to prevent loosening during use.

Handle the product with care to avoid any physical injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools: Torx® wrench and a torque wrench.
o Ensure you have a clean workspace free from distractions.

2. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Remington 700 Short Action.
o Align the EGW scope base over the mount holes.

o Insert the socket head Torx® screws into the base and tighten them gently by hand.

3. Securing the Base

o Using the torque wrench, tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
o Apply a drip of blue Loctite to each screw to secure them in place.

4. Final Checks

o Doublecheck that all screws are tightened properly.
o Ensure the scope base is securely mounted and does not move.

5. Scope Mounting

o Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the mounted base.
o Follow the manufacturer's instructions for your specific scope rings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, do not throw it in regular household waste.
¢ Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the EGW Remington 700 Short Action FClass Heavy Duty Scope Bases.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Alcance REMINGTON SHORT ACTION FCLASS
HD

Introduccion

iGracias por elegir las Bases de Alcance REMINGTON SHORT ACTION FCLASS HD de EGW! Este producto esta
disefiado para mejorar la versatilidad y precisién de tu escopeta Remington 700 de accién corta. Sin embargo,
es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionard informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién
y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén las bases de alcance fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto antes de su uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

¢ Utiliza solo anillos de alcance compatibles con Picatinny o Weaver.

¢ No excedas el par de torsién recomendado al instalar las bases.

¢ Si experimentas cualquier problema o dafo, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion adecuada: Asegurate de que las bases estén correctamente instaladas en los agujeros de
montaje de fabrica del receptor de la pistola.

¢ Uso de herramientas: Utiliza la llave y los tornillos de cabeza Torx® provistos para la instalacién. No
uses herramientas inadecuadas que puedan dafar el producto.

* Revisidn regular: Realiza revisiones periddicas de la instalacién para asegurarte de que no haya
aflojamiento o desgaste.

o Compatibilidad: Verifica que tus anillos de alcance sean compatibles con el carril Picatinny o Weaver
para evitar accidentes.

¢ Manejo seguro: Siempre maneja el arma de fuego de manera segura y responsable, siguiendo las
normas de seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: llave Torx® vy tornillos.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

[¢]

Coloca las bases de alcance sobre los agujeros de montaje del receptor de la pistola.

Alinea las bases con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos en los agujeros y utiliza la llave Torx® para apretar. AsegUrate de aplicar un
torque de 20 pulgadaslibras.

Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar una fijacién duradera.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montaje del Alcance:

o Coloca el alcance en el carril Picatinny.



o Ajusta la posicién del alcance segun tus preferencias de elevacién y distancia de los ojos.
4. Verificacion:

o Revisa que todo esté correctamente instalado y apretado antes de usar el arma.

Instrucciones de Disposicidn

e Cuando ya no necesites las bases de alcance, asegurate de desecharlas de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la disposicidén de productos de metal y equipo de tiro.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, asegurate de consultar con el fabricante o un distribuidor autorizado.
Mantén siempre a mano la informacién de contacto del fabricante para cualquier consulta relacionada con la

seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad no solo te protegera a ti, sino también a quienes
te rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con seguridad y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
REMINGTON SHORT ACTION FCLASS HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Remington 700 Short Action FClass Heavy Duty. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux normes de
sécurité en vigueur dans I'Union Européenne. Veuillez lire attentivement ce document avant I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement |'état de la monture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la monture si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette compatibles avec les rails Picatinny ou Weaver.
Ne pas dépasser le couple de 20 pouceslbs lors de l'installation des vis.

Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer une fixation sécurisée.

Evitez de serrer excessivement les vis, car cela pourrait endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé Torx® fournie.

2. Installation:

o Alignez la base de lunette sur les trous de montage d'origine de votre récepteur.
o Utilisez les vis a téte hexagonale Torx® pour fixer la base.

o Appliquez un couple de 20 pouceslbs sur chaque vis.

o Vérifiez que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

o Installez votre lunette sur le rail Picatinny.
o Vérifiez que la lunette est correctement fixée et ajustez si nécessaire.
o Testez la stabilité de I'ensemble avant de procéder a une utilisation prolongée.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou votre revendeur.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON SHORT
ACTION FCLASS HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON SHORT ACTION FCLASS HD SCOPE BASES. Denna produkt har utformats for att
ge en saker och palitlig plattform fér montering av sikten pa din Remington 700 kort atgard. For att sakerstalla
saker anvandning och maximera prestandan, ber vi dig att noggrant 1asa och f6lja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt vapen och att alla monteringspunkter ar i gott skick.
¢ Anvand endast rekommenderade verktyg och fastelement vid installation.

e Kontrollera regelbundet att alla fastelement &r atdragna och i gott skick for att forhindra olyckor.

e Hall produkten och dess komponenter utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller om du ar osaker pa dess funktion.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller snd, vilket
kan paverka siktsystemets prestanda.

¢ Kontrollera alltid att siktet ar korrekt justerat innan du anvander vapnet.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid avfyrning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av basen:

o Se till att vapnet ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.

o Rengdr monteringsytorna pa vapnet noggrant for att sakerstalla en bra passform.

Placera basen pa vapnets mottagare och justera sa att halen for skruvarna stammer 6verens med
de borrade halen.

Anvand de medféljande socket Torx® skruvarna och en skiftnyckel for att fasta basen. Dra at
skruvarna med ett vridmoment pa 20 tumlbs.

o Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar vid anvandning.

[¢]

[¢]

2. Montering av siktet:

o Placera siktet pa Picatinny eller Weaverskenan och justera det till 6nskad position.
o Fast siktet med lampliga ringar och dra at dem enligt tillverkarens anvisningar.

3. Kontroll av justering:

o Efter installationen, kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du avfyrar vapnet.
o Utfér en testskjutning for att verifiera att siktet fungerar som avsett.

Avfallshantering

¢ Denna produkt och dess komponenter bér kasseras enligt lokala foreskrifter fér avfallshantering.
¢ Undvik att kasta produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din REMINGTON SHORT ACTION FCLASS HD SCOPE BASES.



Pokyny pro bezpecné pouzivani montaze EGW
Remington 700 Short Action FClass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW Remington 700 Short Action FClass. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Zze montaz je kompatibilni s vasi zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky radné utazené pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte montdz, pokud je poSkozend nebo chybi néjaka c¢ast.

Pfi instalaci montaze dodrzujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber.

Pouzivejte pouze doporu¢ené montazni krouzky (Picatinny nebo Weaver).

Dbejte na to, abyste pfi instalaci nedoslo k poSkozeni zbrané nebo montaze.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje (torxovy kli¢, Srouby).
o Zkontrolujte, zda je montdz Cistd a bez nedistot.

2. Instalace:

o Pred instalaci montdze se ujistéte, ze zbran je vybita.

o Umistéte montdz na montazni otvory na prijimaci zbrané.

o Upevnéte montaz pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je na doporuceny tocivy moment 20
palcovych liber.

o Pouzijte kapku modrého Loctitu na Srouby pro zajisténf jejich pevnosti.

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna.
o Pfi pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni pravidla a pokyny vyrobce zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dbejte na mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je montaz poskozena, zlikvidujte ji zplsobem, ktery zajisti, Ze se nedostane do rukou déti nebo
zranitelnych osob.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s Evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a je uréen
k zajisténi bezpecného pouzivdni montdze EGW Remington 700 Short Action FClass. Dodrzovanim téchto
pokyn( prispivate k bezpecnosti a ochrané vsech uzivateld.
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